National Research Mordovia State University (MRSU)

Faculty of Foreign Languages

SYLLABUS

Course Name Practical Translation Course of the First Foreign Language

Degree Programme | Specialist's Degree (Track “Linguistic Support of Interstate Relations™)

Year of Study 2 year

Semester Spring

ECTS 3 (108 hrs)

(36 hrs per ECTS)

Instructor(s) Prof. Alexander Zlobin, Associate Professor, Department of

Speech Theory and Translation, Faculty of Foreign Languages
Prof. Irina Sedina, Associate Professor, Department of Speech
Theory and Translation, Faculty of Foreign Languages

Language of Russian, English, German, French

Instruction

Course At least B1 English/German/French

Requirements Previously studied courses "Information Technologies in Translation
Activities", "Translation Theory"

Course Overview The course is intended for undergraduate students interested in

developing of their professional competencies that allow students to
provide high-quality written translation in the implementation of
information exchange between representatives of different countries
and cultures who use foreign and Russian languages in broad areas of
international, political, economic, social, scientific and cultural life,
including the opportunity to work at enterprises, in various public
organizations, in publishing houses and the media. The required level
of Russian is up from B1+

Learning Outcomes | e Formation of competencies related to translation activities and
related aspects of professional work:

Work organization of a translator;

Work with dictionaries, reference books, electronic media;
Principles and methods of processing translation documentation;
Translation ethics;

Optimization of independent work.

Course unit contents Weeks 1-4. Lexical transformations. Lexical equivalents with

unequal scope of meaning.

»  Weeks 5-7. Grammatical transformations. Translation of
causative and absolute constructions. Phraseological units.

» Weeks 8-11. International vocabulary and pseudo-international
vocabulary. Free phrases. Translation of polysemantic words.

» Weeks 12-14. Translation of encyclopedic texts.

* Weeks 15-16. Translation of newspapers and informational texts.

»  Weeks 16-17. Translation of informational texts of mass media.




Course Structure « Total number of contact hours: 73
e Lectures: -

« Seminars: 72 hrs (36 seminars)
Individual consultations: -

Self-study: 35 hrs




Teaching methods

Interactive lectures, discovery learning, cooperative learning, practical
learning

Grading System
(including segment
percentage)

Student presentation (10%)
Three course tests during the semester (60%)
Final oral test (pass-fail) (30%)

Textbooks and
Mandatory Reading

* CnenoBuu Bukrop CamoinoBuu. Kypc mnepeBonma (aHrimiickuii -
pycckuii) = Translation course. English - Russian : y4e6. nocobue mis
CTYA. YYPEKACHUH, 00ecreunBarOIUX MOMyYeHHE BBICII. 00pa30BaHUs
mo cret. "MupoBasi 5KOHOMHUKA U MeXIyHap. oTHomenus" / Crnenosud,
Bukrop CamoiinoBud. - 6-¢ u3a. - Munck : TerpaCucremc, 2006. - 318
c. 30 a3

e JlareimeB Jles KoncrantuHoBuu TexHosorus mnepeBoja : yued. u
MIPaKTUKYM Juisd OakamaBpuara : y4ueb. W MPaKTUKyM [UISL CTyH. BY30B,
0o0yd. 10 T'yMaHWT. HaIp. : y4e0. mocoOue yis CTyI. BYy30B, 00y4. IO
cneri.  "llepeBonm u  mepeBogoBencHue" /  Jlateimes, Jle
Koncraatunosuu, CeBepoBa, Hatanes FOpeeBHa. - 4-¢ uzn., nepepad. u
not. - M. : FOpaiit, 2017. - 263 ¢.13 3k3.

* KazakoBa Tamapa AnatonbeBHa. [IpakTuueckue OCHOBBI MEpeBOAA =
Translation Techniques. English - Russian : yue6HOe mocoGue /
Kazakosa, Tamapa Anaronsesna. - CI106. : Coto3, 2006. - 320 c. 18 35k3

* CnobnukoB B.B. HauanbHbIii Kypc KOMMepYecKoro mepeBoja. M.:
Bocrok-3aman, 2007, 202 c¢. — 20 3k3.

* Kypc mepeBoma: AHIMHICKHNA S3BIK : OOIIECTBEHHO- MOJUTHYECKAsS
nexcuka / KpynaoB, Bukrop Huxonmaesmu ; [monm. pea. JI. C.
bapxynapoga]. - M. : Mexnynap. otHomenus, 1979. - 231 c. — 14 ak3.

* (CamoyuwTenb TEpeBOJa C HEMEUKOTO s3bIKa Ha PYCCKHH / ApPXUIIOB,
Amnatonuit ®exgoposud. - M. : Beicu. mik., 1991. - 254c¢. — 54 k3.

*  Anrnmiickuil s3bpIk. Teopus W mpakTHKa MepeBoja : yaeOHoe nocobue /
Tuxonos, Anekcannp Anekcanmposud. - M. : IIpocmekr, 2015. - 120
c.— 14 3ks.

* [arypoa U.A., Kammpuna H.A. IlepeBomueckuil aHamu3 TEKCTa. —
CII6, U3a-Bo «Coro3», 2008. — 296 c¢. — 6 5k3.

*  Musbsp-benopyues Propuk KoncrantnHOBHY. @DpaHIly3CKUI A3BIK.
Kypc yctHoro mepesoma : ydeOHoe mocoOue Uit By30B / MUHBSp-
benopyues, Propuk Koncrantunosuu. - U3n. 2-e, crep. - M. : Dx3ameH,
2005. - 158 ¢. — 10 ak3.

*  @enmopoB Amnmpeii BenenukroBnu. OCHOBBI 00l Teopuu mepeBoja
(muarBUCTHYECKHE TpoOIeMbl) @ yued. mocoOue Ui MH-TOB U (Qak.
HHOCTpaHHBIX 3. / Denopos, Auapedi BeneaukrToBuu. - 4-¢ u31.,
nepepad. u por. - M. : Beicm. mk., 1983. - 304 c. 33 aks.

Grading system

Grade No. of points Description
5 86-91 Excellent
4 71-85 Good
3 51-70 Satisfactory
2 Below 51 point Fail




